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Altres 
edictes i avisos

Avís
Atès que l’article 5 del Decret del 14 

d’abril del 2010 que regula la incineració 
de cadàvers no identificats, estableix la 
publicació al Butlletí Oficial del Principat 
d’Andorra de l’autorització de la incine-
ració dels cadàvers,

Vist que, d’acord amb l’article 4 del De-
cret esmentat, el Ministeri encarregat de 
l’Interior disposa dels informes preceptius 
perquè el ministre encarregat de l’Interior 
pugui autoritzar la incineració del cadàver 
del Sr. Francisco Mendez Ruiz.

Es fa pública l’autorització d’incinera-
ció del cadàver del Sr. Francisco Mendez 
Ruiz.

Transcorreguts tretze dies hàbils des 
de la data de publicació al Butlletí Ofi-
cial del Principat d’Andorra els serveis 
funeraris de guàrdia procediran a la in-
cineració.

Cosa que es fa pública per a coneixe-
ment general.

Escaldes-Engordany, 13 de febrer del 
2013
Xavier Espot Zamora 
Ministre de Justícia i Interior

Edicte

De conformitat amb l’article 3 del Decret 
sobre la cancel·lació en el Registre de Co-
merç i Indústria de negocis que no tenen 
activitat, de 14 de novembre del 2001, es 
fa públic que s’ha instat la cancel·lació del 
negoci denominat “180”, situat al carrer de 
l’Aigüeta, núm. 22, edifici Domus, local 
4, d’Andorra la Vella, a fi de que la/les 
persona/es interessada/es al·legui/n allò 
que estimi/n procedent, dins un termini 
de 10 dies hàbils, a comptar a l’endemà 
de la publicació d’aquest edicte.

Cosa que es fa pública per a coneixe-
ment general.

Andorra la Vella, 15 de febrer del 
2013.
Jordi Alcobé Font 
Ministre d’Economia i Territori

Avís

El Cos de Duana del Ministeri de Fi-
nances i Funció Pública comunica a to-
tes les persones interessades els canvis 
monetaris mensuals en relació a l’euro, 
admesos a la cotització oficial en el Prin-
cipat d’Andorra, corresponents al dia 20 
de febrer d’enguany i que s’aplicaran 
a la Duana Andorrana de l’1 al 31 de 
març del 2013.

GBP LLIURA ESTERLINA 0,8726

DKK CORONA DANESA 7,3657

NOK CORONA NORUEGA 7,3260

SEK CORONA SUECA 8,3283

CHF FRANC SUÍS 1,2287

USD DÒLAR USA 1,3378

CAD DÒLAR CANADENC 1,3483

JPY IEN 124,3732

HKD DÒLAR HONG KONG 10,2789

EUR EURO 1,0000

Cosa que es fa pública per a coneixe-
ment general.

Escaldes-Engordany, 20 de febrer de 
2013
Marta Boquera Vergara 
Directora

Edicte

De conformitat amb l’article 3 del De-
cret sobre la cancel·lació en el Registre 
de Comerç i Indústria de negocis que 
no tenen activitat, de 14 de novembre 
del 2001, es fa públic que s’ha instat la 
cancel·lació del negoci denominat “M i 
a”, situat a la carretera d’Engolasters, edi-
fici la devesa de més avall, bloc A, 3r 1a, 
d’Escaldes-Engordany, a fi de que la/les 
persona/es interessada/es al·legui/n allò 
que estimi/n procedent, dins un termini 
de 10 dies hàbils, a comptar a l’endemà 
de la publicació d’aquest edicte.

Cosa que es fa pública per a coneixe-
ment general.

Andorra la Vella, 20 de febrer del 
2013.
Jordi Alcobé Font 
Ministre d’Economia i Territori

Edicte

1. Objecte: adjudicació definitiva

2. Òrgan contractant

a) Identitat: Ministeri de Justícia i In-
terior
b) Data de l’acord del Govern: 20 de 
febrer del 2013

3. Dades de l’adjudicació

a) Identitat de l’adjudicatari: delegació 
a Catalunya de l’Institut Nacional de 
Toxicologia i Ciències Forenses del 
Ministeri de Justícia d’Espanya
b) Denominació del treball: anàlisi de 
mostres toxicològiques de l’Àrea de 
Medicina Legal i Forense del Depar-
tament d’Interior
c) Localització: Barcelona
d) Preu cert: 8.360 €
e) Partida pressupostària: 520-520-Proj 
0010-22760
f) Termini d’execució: gener–desem-
bre 2013
g) Forma d’adjudicació: adjudicació 
directa
h) Modalitat de la contractació: or-
dinària

Cosa que es fa pública per a coneixe-
ment general.

Andorra la Vella, 20 de febrer del 2013
Antoni Martí Petit 
Cap de Govern

Edicte

Es notifica al Sr. Enric VIDAL ORONA, 
president de la societat AGÈNCIA DE 
VIATGES TURISME I MUNTANYA ZER-
MATT SL, que el Departament d’Immi-
gració del Ministeri de Justícia i Interior 
acordà, en data 17 de desembre de 2012, 
incoar-li l’expedient sancionador núm. 
SIT-J151/12LLQI, per la infracció prevista 
en l’apartat a) de l’article 142 de la Llei 
qualificada d’immigració.

D’acord amb el que disposa l’article 
150 apartat 3 de la Llei Qualificada d’Im-
migració, se us notifica que disposeu del 
termini de deu dies hàbils, a comptar 
de l’endemà de la data de notificació 
d’aquest escrit, per examinar l’expedient 
en les dependències del Servei d’Inspec-
ció de Treball (C/ de les Boïgues, núm. 
2, Edifici de Serveis de l’Obac, 1r. pis, 




